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M A G Y A R K U R Í R . 
B e c s , P é n te ke n , Au g u s t n s' i 5 dik a n , 1 8 2 4 . 

Spanyol Ország, 

A ' Journal de Paris ezeket közli Mad
ritból Júl. 22d ikerő l : „Obersll ieutenant 
Martin, az ismeretes Empecinadónak test
vére ( D . Jüan Martin) a' Roa i fogházak
ból a' Madritiakba vitetett-által. —• Ovie-
doba, a' két fél között történt czivódásnak 
következésében, franczia seregek fognak 
küldetni. A ' mint lá tszik , bizonyos számú 
volt Constitutiósok , kik a' háborúságra al
kalmatosságot szolgáltatának, Portugalliá-
ha futottak. — A ' Cuencai levelek mind 
azt mondják, hogy az ottani Káptalan sür-
güiőVü kérte- a' Kirá ly t az Inquisitiónak 
felállítására; de hogy a' Ki rá ly erre nézve 
minemű határozást tett , arról egy szó 
sem említtetik. — Madritban rendkívül 
való hőség jár ; tegnap Júl. 2 i d a' Reau-
mur hévmérője 33 1J2 gi-áduson állott az 
árnyékban; az ispotályok tele vágynak 
rothasztó-hideglelésben sínlődőkkel. — Car-
thagenában és Murc iában , a' mint ha l l ik , 
ragadó nyavalya uralkodik. Melly hírre 
alkalmasint az ezen két helyekből járó pos
táknak elmaradása szolgáltatott alkalmatos
ságot." 

Egy Madriti l evé lnek , mel ly ugyancsak 
a' most említett Újságban közöltetik , ezek 
a szavai : „A.' Ki rá ly a' megtisztító Jun
tának jelentésére, Júl. i 5 d költ Decrétu-
mánál fogva azt rendel te , hogy a' nevezett 
Junta azon tisztviselőket vonja magok 
megtisztítására , kik a' constitutiós Igaz
gatás alatt, az önnvállalkozott Militziához 
tartozának, avagy úgy nevezett nemzeti 
jószágokat vásáriának. — Ő Felségek Cuen-

cában mulatások alatt, az ezen városbeli 
Mer ino - juhok birtokosainak Küldöttséget 
elfogadták. 'S a' Ki rá ly megenged te , hogy 
előtte a' juh-pásztorok is megjelenjenek, 
mel lyre azok bárányokkal 's egyéb mezei 
ajándékokkal járúlának 0 Felségek e l é b e , 
's elő ttok pásztori tánczaikat eijárák. —• 
Vera-Cruzi levelek azt tartják Május' 4 d , 
hogy a' spanyol portékák' bevitelére tett 
t i l a l o m , mindeddig teljes erejében vagyon. 
—- A ' koronához tartozó különbféle tör
vényszékekre , és bírákra nézve, számos ki
nevezésekhez kezdett a' K i r á ly . " 

Franczia Ország, 

A' Spanyol Országban lévő franczia 
Armadának tartása, mostanában nagy vít-
tatásoknak leve tá rgyává , mellyek miolta 
a' Kamarákban elvégeztettek, a' Közönség 
előtt annál nagyobb hevességgel folynak. 
Alkalmatosságot szolgáltattak a' do logra 
néhány időszaki könyvek , mellyeket né
melly , az Armada' tartása körűi veszedel-
meztetett személyek adának-ki, vagy pe
dig ezek ellen mások bocsátának-közre. 

Franczia Országnak déli részében 
iszonyú nagy hőség uralkodik. E' miatt 
Bayonnéban egy dolgos ember megholt^ 
mások betegségbe csenek. Agan mellett is 
a' mezőn megöl t a' meleg egy munkás 
embert. Brassacban két aszszony fult-meg 
a' hőségben., Perpignanban Júl. i 8 d 29 
grádusnyi vol t a ' m e l e g s é g , 's délután ége
tő nyugoti szél ke rekedvén , 3o-ra hágott. 
Erre éjjeli tíz órakor három rendbeli kü
lön földrengést leheteti észrevenni. Ezután 
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; á ' levegő rendkívül meghívesedett. Ez 
a* nagy Jiőség és forrázó szél tetemes 
károkat' okozott . •A*, hoszszas aszály miatt, 
a' szürethez" igen kevés reménység vagyon; 
aratás e' tájon ú g y szolíván semmi sem 
volt. (Ü-Castiliából "is az a' tudósítás jö t t , 
hogy ottan a* gabona a' szárán öszveszá-
radott) -

Tclegraphus által jelentik Brestból Júl. 
2 o d , hogy ezen k iköíőbőí az Amazoné ne
vet viselő Fregát az említett napoi i eleve
zett a' földközi tenger felé. 

* Egy Ramel nevezetű ember Pátenst 
kapott azon találmányára , me l ly szerint 
ollyan puskákat készít , mel lyekből ugyan 
azon egy töltéssel és csőből kiki tetszése 
szerint egy vagy több lövést tehet , és így, 
vagy egészen használja a' töltést, vagy an
nak csupán bizonyos részét , a' mint akar
ja. Ezen új fegyvernek a' megtöltése nem 
kíván több időt mint a' közönséges fegy
veré. -

Berry Herczegné Május" 27d éjjeli n 
ó rakor , harangoknak, és ágyúknak hang
ja alatt, 's tenger sokaság közöt t , melly 
ezt kiál tozta: Éljen a' Ki rá ly ! Éljen a 'Ber; 
r y Herczegné! tartotta bemenetelét f íavre 
de Graceben. Minden házakon zászlók lo -
bogának , 's a ' pompás világosítás, mel lye t 
a' szép estve m é g keílemeíesebbé t e v e , feV 
nyét a' felséges Herczegné útjára vetette. 

Az Orleani Herczegné Júl. 3 i d fijat 
szült. A ' csecsemő Herczeget az Ángoule
mi Herczeg és Herczegné fogják kereszt
v íz re tartani; neve leszen Antal Mária F i -
lep L a j o s , 's Ő Felségének rendeléséből 
Montpensieri Herczeg 'titulust fog viselni. 

Nagy Britannia és lrlandia-

M Birmánokkal való hadnak erede
téről és folytatásáról a' következendő líör-
nyűlállásokat közl i a' Courier Júl. 28d: 
„ A * versengés eredete már r é g i , mivel a' 
fiirmánok ezelőtt több esztendőkkel meg

sértették á ' .Chit tagongi nyxtgoti határszé-
leket. Elsőben azon kerületekhez való jus-
sokat vitatták, niellyelfben a' mi vadásza
ink elefántra szoktak járn i , és a* mellyel; 
csalhatatlanul be lő l feküsznak a' britan-
niai határszéleken. Azután Schapurih szi
getéhez kezdettek just formálni , melly a' 
britanníai határhoz tartozó keskeny száraz 
földön fekszik , 's Chittagong' déli széle 
határozza, mel ly tő l csupán egy. keskeny 
csatorna választja-el. —- 1820-nak az ele
jén Schapurih szigeténél egy ánglus hajót 
megtámadott egy csapat fegyveres Birmán-
ság, 's a' kormányost megölte. Ezen tör
ténet után részünkről egy kis sereg kül-
detett-el a* szigetnek megszállására, és hogy 
a' kerületnek békességes lakosait védelmez
né. — A z Arracani hadi ko rmányzó , fenn
hangon és fenyegetőleg kívánta , hogy az 
említett kis sereg takarodna-el. A z ánglus 
Tiszt megmutatta válaszában mind a' szi
getnek fekvésébő l , mind a' Calcuttában lé
vő ac tákból , h o g y Chittagong mindenkor 
Bengalához ta r tozot t , ' s azt fűzte még ezen 
bizonyí tásához, h o g y ha a' Birniánok ero^ 
vei akarnának a' nevezett szigethez jutni, 
abbeli cselekedetek ellenséges megtámadás
nak fogna tartatni. Még folyamatban valá' 
nak az elkezdett víttatások, a' mint 1823 
Sept. 24d egy ezer emberből álló Birmán 

-sereg m e g j e l e n t , a' szigetet megtámadta 
és elfoglal ta , me l ly alkalmatossággal a' nn 
embereink közü l három megö le t e t t , ka
rom sebet kapott. N o v . 2 i d Oberster Sha-
plana az indiai Armadának egy osztályá
val a' szigetet újra viszszafoglal ta , s an
nak Dec . 12dikéig birtokában is volt. Ha
nem akkor r agadó nyavalya ütvén - ki a í 

őrizet sereg k ö z ö t t , az a' szigetből elmoz* 
díttaíott, mei ly re a Birmánok négy nagy 
fegyveres ladikkal ismét oda mentek, egy 
gunyhót meggyúj tot tak, 's azzal odébb a 
lotiak. 1824 Jan. 2od a' Birmán tiszti-ln; 
vatalok meghívták Cliew Urat a' társaság 
Sophia nevű hajójának Kapitányát , j n C * 



akkor a' Ilaa'f vizén feküdöU, hogy őket 
Mangdooban a' szomszédságban láíogatná-
ineg. Chew Ur elfogadta a' meghívást , ma
gához vévén Boyce Urat. A ' mint ezek 
Mangdoóba megérkezénch , azon négy Biz
tosoknak parancsolatjából , kiket ezelőtt 
kevéssel az Avai Udvar azon nyilvánságos 
czéllal kiUdött o d a , hogy visgálnák - meg 
miben lenne az Ánglusokkal való versen
gésnek d o l g a , tüstént elfogattattak és töm-
löczbe csukattak. Megmenvén ezen törté
netnek híre Bengalába , onnan a' Chitta-
gongban kormányzó Tiszt azonnal azt a' 
parancsolatot ve t te , h o g y írna levelei ke
mény intő kifejezésekkel az Arracani hadi 
kormányzónak, 's kívánja tő le , hogy az 
elfogatott Tiszteket adassa-ki, ha különben 
a' brittaniai Hatalmasságtól leendő kemény 
megbüntettetést magára nem akarja vonni; 
's adja tudtára nekic t o v á b b á , h o g y , mi
vel ezen erőszakos tettet, melly a panasz
ra okot adott, az Avai Udvar által kikülde
tett Biztosok vitték v é g b e , az ollybá véte
tik, mintha az Avai K i rá ly maga cseleked
te v o l n a , me l ly ha haladék nélkül m e g 
nem orvosoltatnék, a' két Státus között 
fennálló békességes egybeköttélések, mel
lyeken már ezelőtt is sérelem tétetett, ezen 
szempillantástól fogva felbomlanak, 's a' 
háború elkezdődik. — Ezen itt előadott 
történetek eléggé mutatják, hogy az Ava i 
udvar önként akart kötelőzködni a' britan
niai igazgatással; 's mive l a' háború már 
valósággal kiütött, azon reménység táplál
hat bennünket, hogy az hathatósan l ó g ' 
fok, tattatni 's röv id időn bevégeztetik."-

Két esztendő olta L iverpoolnak a ' leg
nevezetesebb vásár-helye vagyon minden 
ismeretes helyek közöt t , mellynek széles
sége 80 , hoszszasága 74 rőfnyi. Ezen hc-
t je t 'kőfal kerí t i , mel lynek kettős menyezc-
te vagyon , 's e szerint egy 12,842 négy-
szeg lábnyi sátort -formál mellyet %56 
ablakok világosítanak-meg. A ' földje négy
i g kövekkei yagyon kirakva, 's i 5 b csz-
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lopok öt folyosóra 'oszi ják a* helyet , mel- • 
lyet estve i 5 o gáz lámpásnak tündér fé
nye világosít-meg. N é g y öntött csőből om
lik benne a* forrás v í z , 's az ötödikből me
leg vizet lehet meríteni .} , 

Spanyol Amerika. 

Az ánglus Courier Júl. 28d a' Roya
listáknak Peruban lett megverettctésekről 
a' következendő levele t közl i : , ,A ' T res 
Hermanos nevet viselő Brigg ide (Ouaya-
cmilba) éppen most evezett-bé. Pay tábó l jő , 
's Május' 22dikéig terjedő leveleket h o z , 
mellyek a' Perui hadnak bévégezle tésé t , 
's a' Royalistáknak L i m á b ó l Május' t o d 
lett kitakarodásokat erősítik-meg. (Hir telen 
vá ló végrehajtása, a' háborúnak a' Spanyo
loknak teljes kiűzettetések által, kiknek 
győzedelméket magok a' Buenos-Ayresi pár
tos Újságok is hirdetik! Ezt jegyzi meg az 
Etoi le) Ezen történetnek bővebb környül-
állásait, még nem tudjuk ; a' mit felőle be-
sz'éllénék, ide megyen-ki : Látván Bolivár,, 

"ki a' Callaoi és L i m a i vesztesége után, 
' Truxillóban tartá fő hacíiszállasát, hogy az 
ő Ágense Ver indorago által munkába vér 
tetett alkudozásoknak semmi kívánatos fo
ganatjuk nem lenne , ol ly forma határo
zást tett, mint a 'minéműve l ellenségeinek 
bámulását már gyakran magára vonta. 
Tudtára esett nekic hogy Canterac és "Val-
dez spanyol Generálisok , a' Pachaeama 
partján szinte Ycá ig előnyoműlának 's L i 
mát Gen. Monetának, és a 'hazaáruló Tor - ' 
1-6 Tagiénak (ki a' Royalistákhoz ment ál
tal) védelmek alatt hágyák. Bol ivár , ki ezen 
mozdulást előre láttatott tudni, a' Szánta' 
keleti partjára 4000 emberi küldött két 
osztályban. Maga Carmába ment, Ezen ha
di fordulás vevé arra alkalmasint n spa
nyol Generálisokat , h o g y Truxiülo fele 
Iluarmcyhc nyomulnának előre. Ezeknek 
C o o o , Bolivárnak 7000 embere vol i . A ' 
két sereg Carmánál találkozott Május fid • 

) ( * 
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-^együvé; a' viadal elkezdődött , 's mind a' 
két fél képzelhetetlen nekikeseredésselhár-
czolt. Canterac terhes sebet, kapott ; mel
lyet látván Armadája , ' iszonyú zűrzavar
ban futásnak eredett. Huarmeybe érkezvén 
futása k ö z b e n , oltan találta azon osztályt, 
mellyet Bolivár a' Huacas hídján hatok me-
gé küldött. Ezen helyheztetésekben nem 
volt egyebet mit tenni a' Royal is táknak, 
mint hogy magokat megadják; 's csupán 
700 ember vergődött-el közűlök L imába 
Generális R o d e í vezérlése alatt. Ezeket 
Bolivár olly sebességgel űz te , hogy Má
jus' í o d vélek együtt érkezett-meg L i m á 
ba. A ' mi a' spanyol Armadából meg-
maradott , a' Cordillerák közé futót. 
Callaó Május' i8d capitulálásra ajánlotta 
magát." ( A z Etoile itten azt a' kérdést te-
,szi , hogy a' maradék hol vette m a g á t , h a 
egyszer mindenek megölettek avagy elfo
gattak ? 'S ezen kivűl még azt a' jegyzést 
is teszi , hogy az említett levél csupán azt 

"mutatja, hogy Bol ivár minekutána Truxi l-
;lóba futott , ismét védelmezési állásba 
igyekezett magát venn i , hanem a' Madri-
ti Újság éppen ezen időpontra teszi az Us-
quilnál történt ütközetet, hol BoUvármeg
verettetett). 

A ' Május' i8d költ Buenos-Ayresi Uj -
Jság bőven közli azon tudósítást, mel lye t 
« z , ottani Igazgatás Május' 5d a' törvény
hozó gyűléshez a' Köztársaság állapotja 

. felől intézett. Ebben az Igazgatás megis
m e r i , hogy a' spanyol Cortesi-gyűlésnek 
megbukása semmivé tevé azon szerződést, 
mellyet annak Biztosai Buenos-Ayresselkö-
tének, és azt lehet reményleni hogy a' 
.spanyol Ki rá ly már most más helyhezte-
tésbe fogja magát tenni hajdani Colóniái-
ra nézve. Sajnálkozik egyszersmind rajta 
az Igazgatás ,hogy mind a' mellett is hogy a' 
Köztársaság helyheztetése illy ké tséges ,az 
új katonaság' szedésére nézve tett minden 
rendszabások annyira sikeredének. 

A ' Buenos-Ayresi Árgus nevezetű U j -
ság Május' 8d következendő tudósítást kö-
zöl Chiloe szigetének a' Cbilii seregek ál
tal Gen. F r e y r e alatt történt szerencsés 
megtámadtatásáról és elfoglaltatásáról: „A' 
Chilii Exped i t io , a' Stanmore nevezetű ha
jó által Á p r . 8d Valparaisóba érkezett tu
dósításoknál f o g v a , Mártz. 29d köíött-kia' 
nevezett s z ige ten , 's kemény viadal után 
a' Chacaói kastélyt elfoglalta. Oberster 
Garc ia , spanyol f i , Ápr , első napján 700 
emberrel megje len t , 's az említett Expedi-
tiót megtámadta , hanem nevezetes veszte
séggel viszszaverettetett , 's kénteten leve 
viszszavonúlni . Ezzel a' Függetlenek meg
szállották a' Carelmayni kikötőt , 's Szan 
Carlos felé tartottak. A ' Chilii seregek, a 
mint ha l l i k , még"segí tséget fognak venni 
V a l d i v i á b ó l , 's mintl iogy a' spanyol K o r 

mányzónak Ouintandlanak igen csekély 
ereje v a g y o n ; úgy lehet tartani, mintha 
a ' sz ige t már valósággal m e g lenne véve, 
mellynek következésében a' spanyol hajók, 
mellyek a' csendes tengerre eveztekben, 
itten szoktak frissítéseket venni , ezen hely
től m e g lesznek fosztatva." 

Ezen történet felől így szóll egy ma
g á n o s ' l e v é l , me l ly Szantiago de Chiliből 
Ápr . í o d indul t : „Stanmore nevet viselő 
hajó tegnap evezett-bé Valparaisóba. A 
Chilii hajós-osztály a' Chiloe szigete' os
tromlására rendeltetett seregeket a' száraz
ra szállította , mellyek a' Chiloebelieknek 
kemény ellentállások után , két kastélyt 
elfoglalának. Ezután 1000 Chiloebeliek es 
700 Chil ibeí iek viadalba bocsátkozának, 
mellyben e lőbbiek 200, utóbbiak 3oo em
bert vesztettek. Ouintanilla a' spanyolK°t" 
m á n y z ó , minden szigetbelf kincsei hajóra 

. ült. A ' Vol ta i re nevezetű Chilii hajó utána 
eredett, de űtjában kemény szél kapva"' 
m e g , az által egybezúzatott. A ' legén}'" 

. ség a' Gaverina nevet viselő Briggen. » c ' 
. nekedett-meg. Ha Ouintanilla Callaóba W-

láíí menni k incsével , úgy alkalmasint a 
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ezen líiltötot ostromló Perui Admirális 
Guisenck kezeire fog kerülni ." 

Bucnos-Ayresbői Május' 17a indult tu-
dósitások szerint ezen Köztársaságnak ed
dig volt Directora D o n Bernardino Riva-
davia, barátjainak minden ellenkező előter
jesztéseik mellett is, hivatalát letette , ha
nem azt még is meg ígé r t e , hogy az Or
szágot oda nem fogja hagyn i , 's a' ki őtet 
tisztségében k ö v e t i , azt tanácscsal és tet
tel segíteni fogja. Ezen hivatalnak kor
mányzását a' Congressusnak egybegyűlé-
séig a' Financz-Miniszter ManuelGarcia vál
lalta magára. 

Brasilia és Portugallia. 

A' Moniteur Júl. 3 i d a' következen-
dőket közli R io de Janeiróból Ápr . 2odi-
káró l : „Miol ta Európából jött tudósítások
nál fogva köz hírré tétetett, hogy Portugal
lia azon plánummal foglalatoskodnék, mel ly 
szerint Brasiliat újra elfoglalhassa, azolta 
itten, valamint az Országnak egyéb fő-vá
rosaiban is azt hiszik, h o g y a' franczia 
Igazgatás segíteni akarja ezen szándéká
nak végrehajtásában a* Portugalliai Igazga
tást, melly az A n y a - o r s z á g n a k erejét, a' 
mint tudva v a l ó , feljűlmúlja. Miben legyen 
erre nézve a ' d o l o g , kitetszik a' követke
zendő l eve lekbő l , mellyeket a'Bahiaifran
czia Consul, és az ottani Igazgatás egy
más között váltának. — A ' Consul ezt írja 
Dom Joaquin Jose Pinheiro de Vascomel-
lósnak a' tartomány' időközbel i Jgazgatá-
sa Titoknokának: „B izonyos idő olta a' K ö 
zönség némelly úgy nevezett rendszabá-
sokról beszé l , mellyeket Franczia Ország 
kinyilatkoztatott volna arra n é z v e , hogy 
Spanyol Országot és Portugalliát , Colo
niáiknak ismét birtokába juttathassa. Ezen 
hírek, jóllehet az igazsággal ellenkeznek, 
mindazáltal olly természetűek, hogy álta-
lok némcllyek nyughatatlanságba hozattat-
hatnak, 's mind a' kereskedésnek mind az 

ezen tartományban lakozó franczia jobbá
gyoknak kárt okozhatnak. Azért is köte
lességemben álló do log Excbád előtt ki
nyilatkoztatnom , hogy a' nevezett hírek
nek megezáfolásokrá nézve torma sz rint 
meg vagyok hatalmazva, és hogy b . zo -
nyossá tegyem Exlciádat , hogy Franczia 
Ország , tarol lévén tőle a' Brasilia iránt 
viseltető ellenséges szándék, még inkább 
azon igyekszik, hogy a' két Országok kö
zött fennálló barátságot még szorosabbá 
tehesse, 's a' kereskedést mind két rész
r ő l szélesebben ,kiterjeszthesse. Bahia Ja r . 
g d 1824 Guincbaud, franczia kir. Consul." 
—• Penheiro de Vasconcellosnak ezen le
vé l re adott válasza ím e z : „ A z időkö bel i 
Igazgatással közlöttem az Excládtól vett 
l e v e l e t , mellyben jelenti , hogy meg va-

• g y o n hatalmazva a' tudvalévő hírelmek; 
megezáfolására n é z v e , mellyek az itten la-^ 
k o z ó franczia kereskedőkre veszedcb.net 
vonhatnak, a' midőn Uraságod jól tudja, 
hogy Franczia Ország még inkább abban 
munkálódik, hogy a' közötte és Brasilia 
között fennálló kereskedésbeli egybeköt-
tetést még inkább inkább megiündál-
hassa, 's a' t. A ' nevezett Igazgatás r eám 
b í z t a , írnám-meg Uraságodnak, hogy va
lójában elterjesztettek az említettt h í rek, 
de azokat senki sem hitte, 's mos t , m i d ő n 
Uraságod azokat megezáfol ja , még keve
sebbé fogja hinni. Soha sem hiheti azt el 
senki , hogy egy ollyan pallérozott N e m 
zet mint a' f ranczia, az emberiség törvé
nyeinek , 's önn hasznainak megvetésével , 
el akarna nyomni egy ol ly Országo t , me l ly 
politicai függetlenségét annyi igazságos 
módon hirdette-ki. A ' Bahiai Igazgatás' pa
lotájából , Jan. gd . 1824. Pinheiro de Vas-
conccllos." —• A ' Bahia franczia Consulság* 
részérő l : Bahia , Mártz. i2d. 1824: D o m 
Francisco Viccnte V i e n á h o z , Bahia tarto
mánya Igazgatása' Elölülőjéhez : „EIó'íúlő 
Ú r ! A ' Brasilia népek jeles lelki ajándé
kokkal , 's rendkívül gyors képzelő-lchet-
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seggel vágynál; felruháztatva; e l eezenkü
lönben nagybecsű tulajdonságok azt kí-

. vánják hogy irányzataikban 's kifejlődések
ben a' jő nevelés 'által segíttessenek. — - A z 
Országnak jelenvaló politicai környúlállá-

. sa i , 's a' tökéletes nevelő-intézetek szűke 
arra kénszerítik a Brasiliai ifjakat, hogy 
Európában szerezzék-meg kimiveltetéseket, 
melly ottan századokon keresztül tett vis-
gálódások által gyarapítfatott ; 's m í g a' 

- Brasilia Igazgatás , népeihez és magához 
méltó rendszabásokat tehetne a* közönsé
ges tanításra "nézve , mind addig az An
gliai , O lasz , és Franczia Országi Univer-
sitásokban tanuló ifjaknak seregét fogják 
•szaporítani Brasiliának fijai, azokkal ve
télkednek a' tudományok körűi va ló buz-
gólkodásban, nicllyekbén szerzett előmene
teleket , hazájokba viszszatérvén, terjeszte-
nielc keli. — . A z i l lyen ifjak közü l sokan 
ménének Franczia Országba az utóbbi esz
tendőkben. A z ottani Igazgatás , elősegít
vén O Felségének nagy czéljait , ö römmel 
vette a' Brasilia szüléknek azon hajlandó
ságokat, mel ly szerint fijaikat, nevelés 'és 
pallérozódás' kedvéért a' Franczia Országi 
Akadémiákba küldöt tek, mellyek közül né-

. mellyek p . o . a' Provencei és Langendoc i 
szerencsére ollyan helyeken vágynak , h o l 
az éghajlat a' Brasiliaival alkalmasint egy- . 
forma. — Mellyért is nagy örömmel jelen
tem, hogy azon Brasilia ifjakat, kik Fran- . 
czia Országban kívánnak t anu ln i ,hogy az 
oda való költséges vitázás, nekiek annyi
val kevesebbe kerüljön és egyszersmind 
bátorságossá is tétessék,. Ő legkeresztyé-
nibb Felsége, hajójinak Kapi tányai , az ez 
iránt vett rendelések szerint hajójikra fel 
fogjak venni. Hízelkedem végezetre ma
gamnak v e l e , hogy ezen közlésben is lát
ni fogja Excliád aaon valóságos jó indula
tot , mellyel a ' f ranczia igazgatás Brasilia. 
iránt viseltetik. Guiiiebaud." 

Az Eíoilc azt mondja f. h. e lsőjén, 
hbgy meg lenne hatalmaztaiva arra n é z v e , 

hogy a Mornií ig-Chroniclében Júl. 28d Itű. 
zöltetet t , 's abból Júl. 3 i d a' Constitu-
tionnelbe is felvétetett abbeli tudósításo-
ka i , me l lyek szerint Júl.. elsőjén Lishoni-
ban .újabb zendülések történtek volna\ 
megczáiolja. . 

' Török Birodalom. 

Ipsara szigetének a' Kapudán Basa 
által lett megvé te l tetés'éről, Sniyrnából Júl. 
ódikéről egy magános levélnek következen
dő kivonását köz l i a'Journal de Francfort 
f. h. 6 d : „ A z Amaranthe franczia kir. Goe-
lett-hajó tegnap estve érkezet t-meg Kapi
tány Béjaíd ' kormánya alatt a' mi kikö
tőnkbe. Tanúja vala ez a' ha jó , miképen 
vette-meg az előtt való nap Ipsara szige
tét a' Kapudán Basa' hajós osztálya. Ez az 
Admirál is Júl. 2d 80 különbféle hajókból 
álló osztállyal indult Mi ty lenéből , 's késő 
estve érkezett-meg Ipsara alá. Júl. 3d. hajnal
ban , az éjszaki par t ra , Mitylenével által-
ellenben 14,000 embert szállított-ki, kilf, 
kémény ellenállás u tán , egy -ottan lévő 
erősséget megvettek. A ' Törökök ezzel a& 
Ipsarát fedező hegyre nyomúltak-fel, 's a 
félholdat k i szegez ték ; ugyan ekkor a'ha
jós-osztály körűikerítette a' szigetet, s a 
város felé nyomult . A ' győzedelem tökéle
tesen végrehaj tatot t , a' nélkül hogy a'ba
jos-osztály csak megszóllaltatta volna is 
ágyújit ; á' város elfoglaltatott , és a' ten
gert a' szerencsétleneknek holt-testeik fe
d e k , kik lad ikokba ugrándozva akarának 
menekedni , me l lyek a' rajtok lévő nagy 
tereh miatt elmerűlének. A z Albaniabelie« 
valamennyire ellentállottak, 's a~ Törökök 
közül 5oo-at megöltek , hanem csakugyan 
háíranyomattatíak, 's a' szigetnek nyugo" 
részén egy crősségbe vevék magokat , meuf 
egész nap az ő keséken v o l t , 's az Ama
ranthe' elindulásakor még meg nem Téte

tett. A ' szigetbeli Előkelők valának az el
sők, kik familiájikkal- együtt tulajdon ha-



jőjikon, mellyek Anti - Ipsara alatt fcküvc-
nek, odébb állának. A ' nagy ellcntállással 
fenyegctődző sziget , al ig tarthatá magát 
bárom óráig. A ' Kapudán Basa Szamos
ba, T i n é b e , és Hydrába igyekszik, hogy 
ezeket is fegyverrel hódoltassa-meg. Egy 
fegyveres hajót e lőre e lküldöt t , hogy ezen 
szigetek bélieket, ha lehet jó szerint megnyer
hesse, azzal a* vérontást elkerülhesse." 

Áugnst. i 2 d a' Stát us -papiro
sainak k.Öz é p-ár rok : 

Státus Kötelező levele 5 p C l m a l Conv. P . 949/16 

Ugyan az 2 1/2 p C t m a l Sorsvonásos Költsön 

1820-ról C . P . U g y a n az 1821 ről loof. C P . 124 

Bizonyítás l 82 ld . Költsönről flórt C o n v . P . 

Becs Városi Bankó Obl iga t iók 2 1/2 p Ctmal 5 l 

100 for .C. F . 249 7/8 for. V. C z b a n . 1 B a n k A c t i a 

.1117 3/8 for. C . P. C s . A r a n y — 

Magyar Ország. 

6 Cs. K . Felsége Tek . S c h e d i u s 
Lajos Urat T . /N . Pest Vármegye Táblabí-
ráját és a' Magyar Univers i tásnáfaz Aes-, 
thetikának tudós Tanítóját , a' Felsőségnek 
ajánlására a' Philosophia Karban Seniorrá 
nevezni méltóztatott. Ennek következésé
ben Tek'. T . T o m c s á n y i Ádám Ú r , a' 
természeti tudományoknak jeles Tanítója, 
0 Felsége által Pro-Seniornak neveztetett. 

E r d é l y . 

Székely-Udvarhelyről , a következen
dő elkésett, de igen becses tudósításokat 
vettünk : Május' 2 3 d Bethlenfalván tartá 
Pő-Mélt. Püspök Négyesi L . B. S z e p e s i 
Ignácz Úr Ő Exlja fő Pásztori hivatala foly
tában visitátióját. Az cgyebaránt is kelle
metes napot kedvessé tetté Bcthlenfalvának 
'Ren csínos , és új ízlésre épült temploma 
» h. c. Bethloiifalvi P á l András volt N o v i 

üspök , és Egri Kánonok emlékének szem-

lélése ; elfclejthctcllené pedig nagy lude-
rnányúj mély bélátású, és minden-rangú, 
és vallású embereket , a' mint külsőkép
p e n , ugy belsőképpen is becsülni tudó 
F ő Pásztornak okos buzgósága— Ott hal-
Iánk á r t ó l , , h o g y a' h i t j ó c s e l e k e d e 
t e k n é l k ü l m e g h o l t á l l a t , egy ol
lyan tanítást, a' mellyet a' föld golyóbi
sán minden vallásbéli templomban öröm
m e l , és hasznosan halgathatna a' mívelet-
l e n , mint a' ki mívelt ember. Valóban sze
rencsés Pap az o l lyan , a' ki úgy tud -be-
szél leni , hogy abban senki meg ne bot
ránkozzék , és minden épületet vehessen. 
M e g érdcmlené az a' beszéd az örökösítést; 
sok czerek múlva sem válna az a' mosta
ni idők Geniusának elpirulására. Ott hal-
Iánk a' Bérmálás Szentségének eredetét , 
kifejlődését, Czeremoniai ' magyarázatját,-
és az azzal való élésnek hasznát, ol ly ár
tatlanul lebeszélve, hogy ha azt , egy An-
g é l o vászonra tehetné, a' legszebb képes 
házakat ékesítené. K á r , hogy ezen két be 
szédek nem foglalnak helyet a' Könyvtá
rakban. A ' teljesedésre siető emberikor kí
vánja , hogy sok egymásután következendő 
fő Pásztorokban éjjen Ő Excellentiája. 

_ Ugyan onnan Júl. ő o d : Nagyon meg
jegyzést érdemlő napok repűíének-el itten 
mostanában. A z Evangelico - Reformatum 
szépen v i rágzó Collégium Jún. 2 2 , 2 0 , 
2 4 , 2 5 , 2 6 d napjain tartá nyári Exame-
neit. — T. T . Professor B o d o 1 a Sámuel 
Ú r a' Dogmatioa Theo log iábó i , és Ecclc-
siástica His tór iábó l ; T . T. Professor C s ó r 
j a Ferencz Úr az Elementáris Philosophi-
ából és Mathesisból ; és T. T. Professor 
K a r á t s o n i Sámuel Ú r a' Physicából , 
R o m a i , és Német Litcráturákból kérde
zek Tanítványaikat. A z értelmes felelők
bő l kitetszék a' Tanítóknak hasznos mun
kásságok. A ' Professorok' Exameneiket kö
veték az úgy neveztetni szokott Classisták* 
Exámcnei : A* L o g i c a Classisban K i s Já
n o s ; a G ö r ö g , Németben D á v i d Mihály j 
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a ! Poeticában B e n e d e k József; a' Rhe-
töricában C s e j d i János — a' Syntacti-
caban K a g y Mihá ly ; a' Granimaticában 
H e n t e r Sámuel; a' Conjuncticában G i d o-
" ' ' ' " ' ' M á -

Mind 
f a l v i I s t v á n ; , az Elenientáriában 
tyás Mihály valának a' 
a' Tanítókból , mind a 

Tanítók. 

F ü l ö p Elek Ú r vivé véghez , a'ki a Fcl-
sőbséghez v a l ó engedelmességről olly fon
tos , és köz szeretetet nyert tanítást teve, 
hogy n o n p l u s u l t r á t n y e r e . A ' déllyes-
ti-Isteni-tisztelet' tartója M . Bényei Pap, és 
Tractualis Nótár ius T . T , R o v á s z n a i, 
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Tanítványokból Lajos Ú r seúi mulata-el semmit fontoskö-ö ö m m c l tapasztalunk, hogy a' Székelyt 
Pallas is szereti> nem csak Márs. Halha
tatlannak látánk itten is a' n em régiben el-
áludtt N a g y T e l e k i Sámuelt , a' kinek 
funtlátiójábóí, minden Classisokban , az 
Examenek v é g é n , a' kitetszőknek Praemi-
umba Könyveket osztogata a' mostani T . 
Paedagogarcha T . K a r á t s o n i Sámuel 
Úr. Ezen gyönyörű napokat a' Deák
ságra menendők' szoros Examene végezé-
b é , a' kik is 25-ön fogják a' j ö v ő Scptem-
ber l en szaporítani , a' mostan 120-bó l ál
ló Togátusoknak számát. A* Collegium* 
népessége, a' mint észre veheténk a' 6-— 7 
száz között v a n , a' k ik , egye t , kettőt ki
véve , Székelyek; valának köztök Chatoti-
cus , Lutheránus; Szász, O l a h , Czigány 
Tanulók is. • 

Ugyan onnan Júl. 6d : A z Evangelico-
Rcformátusok Erdélyben minden esztendő
ben Sz. Háromság vasárnapja után a 'má
sodik Vasárnap szokták tartani a' D ioece -
sisek rendi szerént sz. Synodusokat a' 
melly mostan Székely Udvarhelyen tarta
téit. Olly szerencsés valék ', ( m o n d a' 
közlő) hogy azon szent gyűlésben m a g a m 
is részt vehet tem; Örömmel lá tám, mi l lyen 
nagy p o m p á v a l , mozsarak' durrogásai közt 
vezeték és kísérék-bé a' Synodus kezdetét 
megelőző szombaton délután, számtalan 
lovasok, mint a' vallást becsülni t udók , 
L e l k i fő Pásztorokat , F ő Tisztelendő Püs
pök Zágoni B o d o la János Urat. A ' Sy
nodus egy egész hétig tárta. A ' vasárnap Kert a számos vendég 
reggeli Isteni tiszteletet a Fogarasi Pap T . . T . rakat nem üresí teniek 

Felelő,: P á n c s e l Dániel . Nyomtató : H a y k u l Antal. ( O b e r e B a c k e r -Straese N r o , 752.) / 

telessége' végbevi te lére , orátori ékesen-
szóllással fejtegetvén a' szent írásnak iste
ni eredeté t , 's az emberiségbe hasznos 
befolyását. A ' m í g a' fő Pásztor a' Syno-
dúsra meghívat ta tot t , és felgyűlt Mélt. és 
Tek. Deputatusokkal , és T . T. Papi Elöl
járókkal az egymásra halmozott Ekklesiai 
do lgokró l tanácskozott a' Papi ház szála-
jában; addig Thco log iae Professor T. T. 
B o d o l a Sámuel Úr a' felszentelendőket, 
hogy va l lyon méltók e a' Papi szent hiva
talra, fontos kérdéseivel próbálgatta min
deneknek hallattára a' templomban. A'Tu
dós Praeses , az ér te lmes, és tanult Felelők 
sokáig fenn fogják hagyni a' Sz. Udvarhelyt 
1824-ben tartatott Synodusnak emlékeze
tét. A ' Papságra magokat elszánt és meg
próbált Ifjaknál; felszenteléseit szeredán 
reggel 1 0 ó rakor kezdődöt t ; 19-en valá
nak, a' kik a' íő Pásztornak angyali be
széde u tán; a' melyben m i c s o d a v o-
n á s o k - é k e s í t n e k e g y P a p o t , ele
venen lerajzolva vala , térden álva feles-
kettetének a' Papi szent hivatalra. Ezt kö
vette a' „ J ö v e l szent L é l e k 'sa ' t ." elének
lése. A z érzékeny czeremoniát , még ér
zékenyebbé tettélt a' mozsaraknak durro
gásai. A z egész -Synoduson keresztül 
pompás ebédeket adának M. Ugrón Ja-
nosné Borsai M á r i a , és M . Sebesi István
ná Fronius Jo'séfa fő Gazda AszszonyoK. 
Nem lehetett a' j ó Fejedelemért , a . szelíd 
fő .Pász torér t , k ü l s ő , és belső Elöljáró
kért a' számos vendégeknek számos p ° " a " 


